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48. Visual Standard.—The applicant shall be required to have :— 
(a) a visual acuity of at least 6/12 (20/40) in each eye separately, 

without correction : provided that if the vision in either or both 
- eyes is less than 6/12 (20/40) but not less than 6/60 (20/200) and 

can be brought up to 6/9 (20/30) or better in each eye by glasses, 
the applicant may be assessed as fit upon condition that correcting 
glasses are worn while exercising the privileges of the licence ; 

(b) satisfactory ocular muscle balance ; 
(c) normal fields of vision, due allowance being made, where errors 

of refraction exist, for those areas not covered by the correcting 
lenses. - - ■ 

49. Colour Perception Standard.—The applicant shall be required to be 
able to distinguish easily signal red, signal green, and white. 

50. Hearing Standard.—The applicant shall be required to be able to 
hear a conversational voice, using both ears and standing with his back 
towards the examiner, at a distance of ten feet from the examiner. 

Made this 28th day of July, 1952. 
. (M.P. 1015/49.) 

No. 331. 
T H E WATER SUPPLY (MUNICIPAL AND OTHER AREAS) 

LAW, 1951. 

NOTIFICATION UNDER SECTION 18 (4). 

A. B. WRIGHT, 

Governor. 
Whereas the Water Board of Nicosia (hereinafter referred to as " the 

Board ") have, by a unanimous resolution, passed under section 18 (1) 
of the Water Supply (Municipal and Other Areas) Law, 1951, decided 
that certain immovable property specified therein should be acquired for 
the purpose of improving the water supply of Nicosia ; 

And whereas the Commissioner of Nicosia and Kyrenia, as Chairman 
of the Board, by notice published under Notification No. 237 in Supplement 
No. 3 to the Gazette of the n t h June, 1952, and posted at a conspicuous 
place within the area concerned on the 28th May, 1952, gave under 
section 18 (2) of the aforesaid Law particulars of the immovable property 
required (hereinafter referred to as " the immovable property " ) ; 

And whereas at the expiration of the period set out in the said notice 
the Chairman of the Board forwarded to the Governor all the documents 
required under section 18 (1) of the aforesaid Law together with two 
objections made against the proposed acquisition; 

And whereas I, the Governor, have approved the plan submitted and 
have considered it expedient, having regard to all the circumstances of the 
case, that the Board should be permitted to acquire the immovable property : 

Now, therefore, in exercise of the powers vested in me by section 18 (4) 
of the Water Supply (Municipal and Other Areas) Law, 1951, I, the 
Governor, do hereby sanction the acquisition of the immovable property 
under the provisions of the aforesaid Law. 

Made this 27th day of July, 1952. 
_ · ■ / ' (M.P. 1420/52.) 


